
Nro, 21.
A’ FELS. CSÁSZÁR, ÉS AP. KIRÁLY 

KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL.

Indult B étibSl, Keddsn M ártiin? 1 2-ik napján, ig i l - lk

jónak és hasznosnak előmozdítása végett 
oszsze állott f ő  nemes aszszonyságok társasága 
Elölülőjének bizonyos jó indúlatú emberbará
tok 1 1,500 Forintokat adattak által. Ezen sumi 
m á t a ’ Társaság’ Biztosai a ’ Bétsben lévő si

ket-némáknak rendelték , o lyan h a tá roz ássa l ,  
h ogy  ezen szerentsétlen gyermekek ibstitutumá- 
nak állapatja  megvisgáltatván * a z  ő lég siirge* 
több szükségeik pótoltassanak-ki. A z  0 szüksé

geiknek m ivóltáhozképpest egész új ru h á za t ,  fé- 
jér és á g y n é m ű  adatott nékiek. A* Biztbs asz
szonyságok o ly a n  kegyesek vo ltak  , h o gy  szé- 
meik előtt vásároltattak fel és készíttettek-el miri- 

deneket.

tsitendőben,

t .fi
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~ '.A* S é td  Német közönséges levelek közz&l 
egyikben ily?t^ joegjegyzést olvasunk: —

, n Qizonyos szomorú történetet illető  beszédek
nek , .meUyek a’ külső országi közönséges levelekben 
találtattak , meg világosiit at ásókra siolgáiá  elun- 

d á s “  -
, ,Á ’ mathematikai tudom ányok és a’ botnbi 

íiányó pattantyús serég formalasa által magát 
igen érdemessé tett Qberstlieutenant B átó  Véga 
holt  teste az  igos-fUk esztendőben Sept.. zy-dtiién 
Béts mellétt a ’ Dunában találtatott : hanem a ’ 
holt testen lep; k ise b b ,o ly an  jelt nem lehetett észre 
venni, m clly  azt mutatta v ö k ,a ,  hegy valamely 
ktflfő erő á lta l  értékeltetett  volna. A z  j 302-dik 
e s z t é t á t ó l  fogva; Mn4r most inásodikszor vagy 

harmadikszor újult-fel az a ’ hír í 'e lőlle , hogy a ’ 
áieriíWtsétlent Nuszdotfban egy molnár ölvén-meg 
gy i lk o s  módon  , holt testét a ’ Dunába vetette 
vniiia; hogy ezen m olnár a ’ közeléhbi h íború  
atSWVfegáttak egy  exUít cziíXalm át egy  AftiUeri. 
stánák ajándékozta; hogy egy tiszt nem régen 

é-zen- czirkalm at a z  artilleristánál meglátván azt 
megesm érte; ’s h o g y  a ’ molnárnak gyilkossága 

ily módon világosságra jött volna , és azt a’ mer  
visgaltatáíkór a ’ molnár maga is megvallotta 
Volna. E z  a ’ beszéd szépen felezifraztafván, vé
gezetre a’ Német országi nevezetesebb közönsé
ges levelekbe is béiktattato t, Mi pedig ezen egész 
beszédet bizonyos kútfő után tsupa költemény
nek lenni nyilatkoztatjuk, a ’ melynek lég kissebb 
fundamentoma nintsen. —  Hasonló költemények’ 
sorába tartozik , ugyan tsak a ’ külsó' levelekben 

hí a ’ Febr. 23-dikán költ hasonlóképpen Bétsi 
■iíu jsítás !«, hogy a’ minapi jégmeuéskór a ’ Tábor-



hidja elszakasztatván, a ’ Nuszdorft révnél e g y  
hajó 13 embereket akarván által h o z n i ’s a ’ jég 
által fe'fordittatran , a* v ízbe süllyesztetett , ’ s 
ezen emberek mind oda vesztek volna. Ezen 
révnél sem egy hajó sem egy ember a ’ vízbe nenl 
veszeti. T sak az  elszakas/.tatott hídnál, m e lln e k  
helyre áilíiásáo éjjel nappal d o lg o z ta k ,  sikamö- 
d o tte l  JYJártz. ;<-dikán a ’ Pionier seregből egy köz 
k ato n a , és a ’ Dunába esvén, oda veszett. —  Ki 
perelhet az újságírókkal az ilyen tz ik k e ly etn ek  
kiadattatásokért ? Ők meszsze földön nem jár
hatnak utánna a’ dolog’ igaz v a g y  hamis vólta* 
minémüst-gének: hanem tsak az ő levelezőiknek ki* 
vánjuk mi ezeö megigazitást intő példagyanánt 
szemeik eleibe terjeszteni/*

M agyar Ország.

Kiiszeghről Febr. j j  dikán. A ’ fo lyó  észtet)* 
dőbeti F^braátiui«a!í n a p já n , row t ’dítso
ri égésén uralkodó l-aő Ferentz ő Cs. és Apostoli 
K irá ly i  Felsége születése napjának ezen szabad 
iViráiyi városban Kőszegben történt megínnepel* 
letése a lkalm atosságával a’  P lébán ia ’ tempioriiá- 
b;m, valamint Felséges Urunknak hoszszasabbaű 
tartandó szerentsés uralkodásáért, úgy szinte Fel* 

e;;es Aszszonyunknak ’ s a z  egész Cs. K. Felsé..

Udvarnak hoszszasabb életíért és boldogulás 
. iér t,  F ő  Tisztelendő Váradi Jósef ide való  Ple- 

líánus és Eosperest úr énekes szent misét mott- 
üott, mellyen az iit kvártélyban lévő Generalí- 
sí és egyéb fő  rangú katona tiszt u rak , ’s a 1 Fő 

Heitzeg Ferentz őrizeten itt l é f ő  Vasas Rege- 
mentje , az itt n a g y  számmal lévő  városi Polgá* 

rí Vadász sereggel, a ’ Dunántúl való  kerületbéli
, X  st
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T .  T á b la u ra iv a l  ’ s a’ Nemes Magistratussal egye
bemben , nagy számm al jelen voltak • a z  említett 
P olgári  Vadász sereg a ’ mise alatt négy versbéli 
salvét lő t t ;  ’ s a z  után Báró Meskú B n ra d éro s  
Generális úr a’ Maria Therésia  Katonai B en ője
nek közép keresztes vitéze, n ag y  asztalt i-dván, 

a 1 mind két rendbeli tiszti kart megvendégelte, 
cstve pedig a ’ Polgári V ad ász sereg fényes bált 
adott.

T. N. Zala  várm egyéből Köveskalról i lyen 

borzasztó történetet i m á k : —
„ K ö z e le b rő l  le fo ly t  Januárius hónak utolsó 

negyedjében két fajtalankodó személyek a ’ leány

nak egy legényke ötsétöl együtt találtatván , és 
m egin tetvén, a ’ bűnös atyafi  hölgy  a ’ jó intést 
o lyan  rósz neven vette ,  h o g y  tisztátalankodó 
társátarra  kérte, h ogy  a’  dorgálódzó legény kének 
szemeit tolyná-ki. A ’ fajtalan l e g é n y  nem lévén  
r e s t a *  legény ké t azonnal n y a k o n í t a p t a  és g y i l 
kolni kezdette. Sok ideig viaskodtak. Végtére 

a ’ megintő legény került fe lü l ,  ’ s hüvelykével  az 
eránta gonoszt gondoló rósz ember szemein olyan 

döfést ejtett, hogy azonnal mind kettő kifeszűl- 
vén h e l ly é b ö l , a’ főidre esett, s’ az egyiket a ’ 
m atska mingyart e lk a p ta , a ’ másik pedig a ’ főid
re  le ló g v á n , a’ parázna  aszszonytól a* megintő 
legényke  megfogására oda hivatatott helybéli 
esküdtek kÖzzűl egyik által, midőn a ’ szobába 
bémentek v o ln a ,  öszsze gázoltatott.

É r d é  l y .

Szamos újvárról éképpen irt egy le v e le z ő ik  

Jan, 24-dikén: —
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„Felséges Urunk méltoztatváo B. Jbiintty 
JJsef Urnák mind a z  Hadi Szolgálatban, mind a’ 
Provinciális Státusban égynéhány Esztendőkig 
h iven , igazán el fo lyt  szolgálattyait  méltó te
kintetbevenni, ötét Szamos - Újvári Vár Commen- 
dáns nak kinevezte, az eddig vo lt  vár-Commendan- 
sát pedig beteges állopottyára nézve nyugodalom , 
r a  botsáttatta. A z  új Kommendáns a z  el múlt Hol
napnak 2g-ik napján Hivatalában bé iktattatott, 

és mint magát kedveltető jó Hazafi , a z  egész 
Szamos-Ujvár Várossának különös figyelmetessé- 
gét oly annyira magára v ö n ta ,  h ogy  mindenek 
előtt különös kedvességben va g yo n  ; a ’ Várnak 
terhes bajait a' lég nagyobb iga ssággal, és pon
tossággal korm ányozza * o ly  a n n y i r a : h o g y  a ’ 
Várban (a1 m elly 2i 2 gonos?tévőkk«l vag yo n  meg 
telve) a ’ lég nagyobb tsendesség uralkodik. A d 
jon az isten sok ily  T isztviselőt  , jó  Polgárt  , 
égy valoságos nemes szivű B a rá to t ,  mint Báró  
Josintzy U r  *, Éltesse*4# az latén sokáig? Ifogy a ’ 
Várnak terhes H iv ata lyát  sok esztendőkig kor
m án yozh assa/1 '

Frantzia Birodalom,

A ’ Párisi M onitör így  irt Febr. 25-dikén a’ 
Császárné ő Felsége viselos állapatjának környűl- 

lállasai fe lő l:  —  „ N o h a  a’ Császárné a ’ viseló's- 

ségtiek már 9-dik hónapjában v a n ,  tsa k u gy a n a ’ 
T h u iller ia  kápolnájában halgatott misét mégteg* 
nap. De úgy gon d ólják , h o g y  a ’ lebetegüléshez 
k ö ze lítv én , már most nem fog eltávozni szobái
ból. Igen jó egéssége jár ő Felségének ; egész vi- 
seló'ssége alatt nem vólt még tsak egy szempil- 
lantatig is roszszúl.



A z Ekkle'siai Almanach szerént még 40 Kar
dinálisok vannak életben. A’ Frantzia  meszsze- 
tetjedo b irod alom ban , Toskánát és R omát is ide 
s z á m lá lv á n , 111 írsek ek  és Püspökök vannak 
mostanában,

Benusi Szövetség.

A ’ Szakszoniai közönséges levelekben ezé* 

két olvassuk. Azt erőssitik (így szoll a’ Párisi 
Európai Kurir nevű újság), h o g y  a 1 Dresdai ud
varnál lévő  Frantzia Mioisterhez Bourgoin úrhoz 
ezen napokban fontos tudósítások érkeztek volna 
az  ő O rszáglószékétől. —  A’ Szakszoniai Ren
d e k ,  a ’ kik még folytatják Dresdában a ’ magok 

diétái tanátskozásaikat , 3 millióra határozták 
azo n  költséget, m elybe Tvrgau várának tnegeró's- 
sittetése fog kerülni. A ’ sántzmunkára minden 

hónapra két-két gyalog  Jlatalionok mennek oda 
tseréigetve.

ff?arichar/i N a g y  H ertz  ességből ezt Írják: 
A ’ Posérii Dep^rlrtinentom Prefektusa a ’ Belső 
Minister’ parantsol.Újára kihirdettotte , hogy ha 
katonaskodás alátartozó szem élyek közzűl vala
ki, o ly  v é g g e l , hogy magát attól megmenthesse, 
v a la m e lly  tagját , a’ m elly  a ’ katonáskodásra 
szükséges, t. i. az újját vagy  e g ye b it , megtson- 
k itaoá, elvágná, a ’ büntető itéló'síék eleibe állít
tassák és példásan megbüntetessék.

A ’ N agy Hertzegségbéli kereskedőknek tud- 
tokra  ad atott,  hogy mivel Hollandia már most a’ 
F ran tzia  birodalom része, tehát, a* valóságos Hol
landiai kereskedő portékákat szint úgy<bé v itet
h e t ik ,  mint a' Frantzia p ortékákat,  1. p . Cent



,82 7

Karisruhc, Febr. 27-dikén. AZ itt k ijöv ő  ügy 
nevezett Badeni Status - újságban (meljy; ezen 

nagy Hertzegségben m á rm o s t  tsak egyediül, áll- 

fenDy ezeket olvassuk: E ’ hónap’ 23-clikán g ágyuk
ból és minden azokhoz tartozó muniiziős, széke* 

rekből álló  ágyúzó - ti>apat érkezettMogujptzia fe- 
101 Frankof'urtumba, a ’ honnan más n^p j i ia ö *  
nau felé és onnét tovább fo lytatta  útját,, —  O V  

minap is említvén az újságok h o g y  Jífa!?kPÍWi‘ 
tumba Moguntziábol á g y ú í^ p s& tá ly o k  étXez.vaq, 
onnét úljokat továb b folytatták v o l n a , a zt , je g y f  
zették - meg, h ogy  Szakszonia  felé útaznánaK 
mind ezek az ágyúzó osztályok). A- ;í

. S v / t z i a.
' v:,:.

Stockholm. Febr. 12-dikén. A ’ Südermanían• 

di Hertzeggé neveztetett Prinez Oskdrhos, i lyen 
beszédet intézett az azon  tartománytól h o z z á  
küldetett követségnek vezérlője

„ E z e n  T itu lu s ,  Südem anlandiH ertzeg.tm el-  
lyet hajdan a ’ n ag y  Gqstávus A d o lp h u s , a ’ k i 
Szvétziának szerentséjét o ly  nagyra emelte volt, 
és a’ m ellyet utódára az a ’ tőlünk mianyájunk* 
tol szeretett Princz , a’ k i az ö hazáját a ’ tűkéi- 
letes felfordúlástcl megmentette, h o rd o z ta k , a ’ 
nemzet előtt ig<-n betsessé le t t ,  és K irá ly i  Her
ceg sé ged re  általmenvii! a ’ Svétziai ueptől úgy 
nézettetik, mini a meliy azt a ’ szerenlsés id ő 
pontot jelenti, mely ben Királyi Hertzegséged a* 
virtus és böltsesség’ útján attól a ’ szeretett és be- 
tsűltetett a tyától vezéreltetvén , kinek n a g y  tse- 
lekedetei Európát bámulásra indították, és a’ kit 
Svétzia a’ m aga tulajdonává tett,  ezen ország
nak boldogságát meg fogja fundálni.li



Princz Oshár éképpen f e l e l t : —  „Uraim • 
A ’ h ozzám  intéztetett í»zerentsekivánás éngemet 
megilletett. En azt köszönön az Uraknak. Bár 
még Hiú légyek  , még is érzem azon köteles- 
fék ek et,  m ellyeket a z  a z  új Titulus réám ád , 
m ellye l  a’ K irá ly  éngemet megtisztelni méltozta- 
tott. Buzgósággal rajta leszek , hogy a’ K irá ly  
eránt Hyaló engedelmesség , és ezen tartomány 
eránt való  jó  indulat á l t a l , magamat arra  mél> 
t ó v á  iegyero. E z  a’ n e v e z e t ,  Südermanlandi 
H e r t z e g , előtterti mindenkor éppen olyan be* 
tses niint ketsegtető leszen , minthogy egyszerre 
a zo n  Fejedelemnek felséges tulajdonságait tünte
ti  szemeim eleibe , a’ k i azt előttem viselte, 

’í  ezen tartom ány lakosainak hűségeket és vitéz
ségeket is eszembejuttatja.

N agy Britannia,

Febrúárius 13-dikán a ’ felett tanátskmtak  a ’
l»ogy axön

megköszönő' i r á s t , m e lly e t  egy Commissió ké- 
sz ite tt ,  elküldjék-e* a’ Régens Princzhez. Először 
Hutschinson állott - f e l ,  és így  b e s zé l le t t : —

„ A ’ mi, ú g y m o n d ,  ezen megköszönő írásban 

a ’ Britanniái katonáknak vitézségeket illeti, men
nél nagyobb ezeknek vitézségek , annál nagyobb 
számadással tartoznak Ministereink. Szamot 
adni tartoznak azért az  egyétértés és előrelátás- 
béli fo g yatk ozásért,  m ellyet  Spanyol és Portu- 
gallia  országokban minden hadi munkájok álta l  

kimútáttak. Minden tselekedeteikben eltökéltet* 
ségnélkűlvalóság és fé l  eszközök szemlélíetnek- 
A ’ segítő seregek tsak diribdarabonként érkeztek 

meg a rm ád ián k h o z, és nem akkor mikor szíik*
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ség yólt reájok. Ha p. o. a’ Busakái verekedés 
után elegendő segittséget kapott volna Lord  Vet- 

l ington, nagy haszonnal kergethette volna az  
ellenséget. Nem nyilván ság osan  vádolja-e’ ez a’ 
törtéc,-;t. Ministereinket tunyasággal és tehetetlen
séggel? Nem g yalázat  e a z ,  hogy az e l len ség , a’ 
ki Európának e g y ik  szegeletéről a’ másikra a* 
száraz főidőn kéotelenittetik szállítani seregeit, 
hamarább öszsze gyűjti azokat  a’  tsatázó mezon, 
mint m i,  holott nékünkarra a ’ tenger’ segedelme 
által tsak néhány napok kivántatnának. Nem 

czélom szomorú jövendölésekre ki bontsátkozni, 
de tsakugyan meg kell azt v a l la n o m , hogy igen 
tartok attó l,  h ogy  a k ár  miképpen végződjék a’ 
dolog, a’  mi katonáinknak nem tsak a’ külső el- 
ellenség, hanem fet kiváltképpen, azoknak balga- 
tagságok, e ltökellettlenségek, és tudatlanságok 
ellen is viaskodni k e l l ,  a ’ kik őket igazgatják,“  

„Nékiiak  a ’ Régens Princzhez küldendő Írás
ban bánkodást Kellene inkább kifejeznünk, mint 
szerentsekivánást. A z  egész igazságot kellene 
megmondanunk. E lő  kellene mind a?okat 
szerentsétlenségeket szám láln un k, mellyeket a’ 
tehetetlenség, tudatlanság, és az  egoismus vo n 
lak, a ’ lég jobb és lég tiszteletescbb Monarchá- 
nak országlása alatt, Angliára. Szeme eleibe kel
lene a’ Princznek terjesztenünk, h o g y  az  atyja 

országlása alatt Irlandia a ’ belső nyughatatlan- 
k o d á s ’ ragadománya l e t t , h o g y  ezen nyughatat- 

lankodások azt ismét meg újulással fenyegetik; 
h o g y  ezen idő  alatt a ’ nemzeti adósság és az  adók 
szünet nélkül nevekedtek; h ogy  fábrikáinknak és 
kereskedésünknek virágzása m eghalován yod ott , 

a ’ melly az ellenség’ lánkadhatatlan állandósá-



ganak a ’ következése; hogy m iv o lt  légyen Frin -  
tzia  ország akkor , midőn a’ mi Királyunk a ’ 
thronusra lépett, és rnelly óriási n a g y s á g r ! ju
tott azótta;  ’iogy azon id ő b en , mellyet értünk, 
a’ hizeikedéssel és kedvezéssel való beszé l biia 
légyen íMeg kellene egyát.tllyában mondanunk 

a’ Régens Princziiez küldeader köszönő Írásban 
h ogy  az idő , melyben, az o r s z íg ’ kormányát 
kezébe v e s z i , igen veszedelmes légyen , m e ly 
re nézve megkivántatik , hogy az  olyan tanáts- 
lá s o k a l , a ’ mellyek az  O rszáglószéket i ly  sokáig 
a z  eltévedés’ útján hordozták , magátol meszsze 
taszittsa , ’ s azon ú tró ! , melynek végén a ’ Sta
tus’ felfordulása á ll ,  távazzon -el.“

Különösen gyalázta  Hutschinson a’ Ministe
reket a zé rt ,  hogy Irlandia e:ánt oly nagy megve
téssel viseltetnek, hogy arról még tsak em léke
zetet tenni sem kivannak; sőt hogy  a ’ Páriámén- 
tómnak a ’ ÍVlioisterekkel tartó tagjai a’ hellyett, 
hogy IrWndiának ügyét meghalgatnák és felven
nék , azokat  a’ kik a’ mellett s z o l la n a k , kineve
tik inkább.

Túr tón úr azt sa ja á ü o tta , h o g y  a ’ megköszö
ni') Írásban lég kissebb emlekezet sem fordul elé' 

íizon kívánság feió'l, hogy bár tsak valam i mó
don a’ tisztességes békesség, inelly a ’ hadako
zásnak egyedül való c z é l ja , helyreállittódhatna. 
Ő , ú?.y mond , azon gyözedelm i hirekbe , mei- 
lyekkel mnaokat mások ketsegtetik , semmi bizo- 
luirnát nem h eiyh ezteti ,  és azt  tar t ja ,  hogy ez 

az egész  háború lég feljebb is ha a’ Britannus fe g y 

ver ’ ditsó'sségét n e v e l i , de egyéb hasznot nem 
okoz. Ő örökké nagy balgatagságnak tartotta 

tenni a z t ,  h o g y  Anglia  a’ Frantziák e l le a a ’ szá-
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ra io n  hadakozzék. E z által az égy betsületen 
kivül minrlenit elvesztheti Anglia. Elvesztheti 
a’ kereskedést, m e ll/  néki mindene.

Hasonló hangon és hoszszasan beszéllett ezek 
után a1 híres serfó'ző WhUbread. Summásan eze
ket mondotta : —  Bám ulnom  kell azoknak a’ 
tárgyaknak sokságokon , mellyek a’ m egköszö
nő beszédben elő nem fo rd u ln a k , m ellyek között 
Irlandiának elhalgatása tűnik lég inkább szem&e. 
Azután nagyon lehet fá j la ln i , h ogy  ezen Írásban 

ki nem fejeztetik az a ’ k íván ság,  hogy bártsak 
ez«n hadakozásnak , a ’ mi annak fo lytatására  

meglévő' minden eszközeink mellett i s , egy bá- 
torságos és tisztességes békesség álta l  véget lehet
ne Vetni. Ennek eihalgatása végeden, és N agy 
Britanniának igen káíos hadakozásra mutat. A ’ 
mi a ’ Spanyol és Portugallia  országokban fo I j é  
hadat il le t i ,  minden, a ’ mit ezen tekintetben még 
«ddig bizonyost mondhatunk és tudhatunk, e'*, 
h ogy  azon fegyveres setegek k ö i z t í l , m ellyek 
v a la h a  kikötőheilyeinkből kieveztek, lég nagyobb 

a ’ v o lt ,  a1 mellyet P ortugaíliába kiszállítottunk; 
h ogy  ezen seregünk Portugálban néhány versben 
keresztül meg keresztül utazott; h o g y  az ellen
ség ennek szemei eió'ít két erős várat e l fo g la l t ; 
h o g y  ezen seregünk, mihelyest a ’ Frantziák elő

re nyomulni kezdettek, magát azonnal viszsza 
v o n ta ;  hogy az ellenssjret Busákénál vitéz m ó 
don viszsza verte, a ’ meliy isa tá ’> :tk r  ■■•habra rneg- 
tarthaíása lett volna a’ czétja * a ’ melíy vát azon 
ban tsakugyan az ellenség’  kezire került; ’ s hogy 
végezetre a ’ miéink magokat a ’ L isbona előtt lé

v ő  sántzok megé vonták, a ’ hói a* eliepségőket 
tovább nem kergethette, —



„ A z  egész tartománt elpusztítván a ’ miéink, 
nékiink a ’ mondatott, hogy már ig y  mind a zo 
kat a ’ F ran tz iák at,  a’  kiket a ’ mi kardunk meg 
nem ölne, az  éhség fogná megölni. D e n e m te ly e -  
sedett-bé reménségunk. Meg lehet, hogy M ini. 
stereik mind ezek,et a ’ mi munkáinkban szembe
tűnő egym ással való  ellenkezéseket, meg tudják 
m agyarázni. Meg l e h e t , h o gy  táborozásunkat 

fényes gyözedelem  fogja megkoronázni. Énazon- 
ban , mig e’ lenn e, és a ’ mig a ’ dolgoknak álla* 
patjok fe lő l  b izon yosabb tudósításokat kaphat
nék , minden g ya lázástó l  és ditséréstó'l megtar
tóztatom magamat. —

„F o n to s  fogyatkozás továbbá a’ megköszönő 
írásban az i s , h o g y  abban Európának északi ré
széről semmi emlékezet nem fordul elő. E g y ú r  
a zo k  k ö z z íü ,  kik a ’ közelebbi ülésben ezen meg
köszön ő'írást  m agaszta lták , azt eró'ssítette, hogy 
m i ,  Akkóf midőn .Sgapyoil és Pftrtugaüia orszá
gokban tsatázun k, a’  Petersburgi thronust védel
mezzük. Én ezen tárgyra  hoszszasan kibotsátkoz- 
ni n e m a k a t o k ,  ’ s tsak azt  jegyzem - meg, hogy 
N apóleonnak egy tyarátja, sőt igen kedves Gene

rálissá , éppen ezen Spanyol országi hadakozás 
a latt  a ’ S v étz ia i  thronusra ült , a ’ ki ott most 
K o ro n a  ö rö k ö s ,  és a ’ ki ezen titulust nem erő
szak , hanem a ’ nép’ szabad voksa álta l  nyerte, 
a1 m elly  nép őtet a ’ legnagyobb örvendezésnek 
n yilatkoztatása  á lta l  fogadta - bé magához. Eb
b ő l  kénszerittetünk által látni : melly erőtelen 
legyen az a ’ Frantziák ellen való gyülölség  , a ’  
m elly  előttünk o l ly  nagynak iratik-le ; m elly  
gyenge legyen a ’ mi barátságunk szövetségeseink- 

11 ek védelmez lsekre ; ’ s m elly  tehetetlen b g y e o
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Tégezetré a’  mi pénzünk a r r a ,  hogy a ’ Frantzia  
birodalom* óriási hatalmának ellene állhassunk. 

—  Szavait a ’ finántzia és kereskedés megromlá
sának lerajzolásával vegezte be Whitbread.

Mind ezekre hoszszas beszéddel felelt Mini- 
ster P e rc e v a l ,  mellyet a ’ Londoni Kurír nagyon 
m a g a sz ta l: de a ’ m elyből még eddig kevés jött 
a’ száraz Európai újságokban világ ’ eleibe. A ’ 
Spanyol és Portugallia  országokban fo lyó  hada
kozásra nézve igy fe jez i-k i  ezen Minister magát: —  

„ H a  Whitbread  úr igen sokat reméllett, nem 

tsud a, h a  a’ következés által megtsalatott. E g y é b  
eránt az is i g a z , h ogy  ezen felette nagy reméo- 
séget ő benne az  Anglus fő vezérnek tudósításai 
nem gerjesztették; m ivelhogy  az  egész v i lá g  tud
j a ,  h^gy kevesebbé nagyzó  tudósítások nem le
hetnek a ’ Lord  W ellington tudósításainál. A ’ 
múlt esztendőben azt eró'ssítctte W hitbread ú r ,  
h o gy  a’ Britanniái arm ádia nem fog Portugalliá- 
bán megmaradni tudn i; ’ s ennek felette n a g y s z e -  
rentsétlenségeket is jövendőit néki,  m ellyek nem 
telyesedtek ■ bé. Reménleniiok k e l l ,  h o g y  mostani 
félelmes jövendöléseivel is úgy fog járni. A zon való  
tsudálkozássokra nézve azelőbben i orátoroknak, 
h o g y  a’ megköszönő beszédben a ’ közönséges bé
kesség felől semmi emlekezet nintsen, íg y  fejez- 
ie ki magát a’ Minister.“

„Bámulást érdemlő' d o lo g ,  h o gy  e g y  tiszte
letre-  méitó Baronet (Túrion) azt veti a ’ Mini
sterek szemére, hogy a’ K irá ly i  beszédben sem
mi emlekezetet nem tesznek a ’ közönséges békes
ség f e l ö l , é p p e n , mintha ezen esztendőben v a 
lami jó alkalmatosság adta vo lna  magát a ’ meg 

békéilésre e lő ;  va g y  pedig mintha a ’ Frantzia
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uralkodó valam i hajlandóságát nyilatkoztatta 
volna azcrán t,  h o g y  azon czélzásain és plánu- 
m ain ,  m eü ye k  Angliának romlására vannak in- 
téztetve , felhagyott volna. Valameddig ezen 
czélzások cs plánumok i’enuáüani fognak, mind 
addig folytában való  ak ad á iy i  lesznek ezek a ’ 
békességnek,'4

„ A ’ mi még a ’ Whitbread  úr beszédjét tö* 
vá b b á  i l l e t i , igen bámul a’ Micister (Perceval). 
a z o n ,  hogy abban Svétziát is előfordulni hallja, 
holott igen könnyű általlátni azon o kokat,  ,mel- 
iyek  a ’ Ministereket arra in d íto t tá k , hogy ezen 
országról halgassanak. Ha az ember a1 N agy 
Britannia és S vétzia  között va ló  régi szövettsé- 
get és azt  a z  á llapatot m eg gon d olja . a ’ melly 
esen szerentsétlen országot arra kénszerítette, 
hogy abba a ’ szö vetség b e  bele álljon, m ellyet Eu- 
rópában a §  ,ellenség lábra áUílPMu. á lta l  láthatja 
belőlle A nglián ak Svétzia  titánt va ló  tűredelmes 
princzipium ait,m ellyek szerént az sok dolgok előtt 
béhunjd szemeit, valameddig tsak azt  önnön báto « 

rágának vesxedelmeztetése nélkül tselekcdheti. —

H og y Irlandia felől a ’ Frinczhez intéztetett 
megköszönő beszédben semmi szó nintsen, annek 

ezt az  okát adta a ’ M inister, h o g y  ott semmi 
o ly a n  történet elő nem adta volna magát, a 'm elly  
méltó lett vo lna  arra , hogy a ’ Pariamentomi 
tanátskozásoknak kezdetekben azt emliteai kell

jen. —  A ’ sok beszéd után végezetre meghatá- 
rozlatott a’  megköszönő ir á s , ú g y ,  mint azt á ’ 

Commissió megkészitette, volt.



J e g y z é s .

Az itt következő deák Tudósítást az  Euró
pa Erii. írójának Rozenmann Udvari Ágens Urnák 
barátságos kérésére a’ M a g y  Kurírba be iktatni 

nem sajnálljuk,

A  nn u n c  i  a t i  o.
, Insinuavimus D D .  Lectoribus Európáé no- 

strae No. 10 2 ,ultima scilicetexpedítione A. j g io ,  
nos eandem Európám nostram erga defixam Nr. 
go. 84. et S3 praenumerationis taxam  24 fi. , ob 
elevatum nimis typ i  pretiutn continuare nonpos- 
s é , atque adeo cursum ejus suspendere coactos 
esse, usquedüm in dies crescens t y p i , aliarum- 
que ad Norvellas edendas necesS;‘,riarutn rerum 
pretium fixum aliquod punctum at.'igerit, quod 
si auspice fjrtuna e v e n i i t ,  altero Si-mes:ri Anni 
cuvteuűs > EUvopanj nostram cur ui commis- 
suros spopondimus. Hanc sponsionem nostram 
u f  quo ceterius in opus deducamus, provocant 
nos frequentissimae Lectoium ad nos datae Lit- 

terae, quac sicut ex una parte desiderium Lecto- 
r i im , R'uropam legendi, pandunt, ita parte ab 

altéra nobis quadamtenus obSigationem ímponunt, 
tót excelientium virorum vo D s, quae nobis non 

possuct. non esse honori, quo citius saiisfuciendi, 
hinc Európám nos Iram non tantum reanim are, 
sec! etiam omnetn, quam na tu ra , et finis ejus ad- 

mittit , perfectioním eidem dare constituimus 
eum scilicet faciendo materiarum selectum , u t,  

quemadinodum lin gua, qua scribim us, per óra- 
nem E'uropam vígét, ita Novellae quoque ipsae.



qtrbii., recte ideo ’nomeö Európáé dedim us, pro 
Lcct^ribuá oitiois aetatis , et conditionis commu- 
nes evadant , ac praesertiai Juventus in üs et 
exercitium l in g u a e , et materiam dissencfi reperi- 

at. T a x a m  autem praenümcrationis a m u a m ,  
quam adjuncta rerum admittunt minitnam, ia 30 
f i . ,  in provinciis autem , in quibus stigtnaűs usus 
e s t ,  in 32 f l . , defigimus, q u a m D D . Lectoresaut 
ad Supremum Postáé officium Viennense, sub cor- 
tesia: yln die k. k. Obcrst - H of- Postamis - Zei- 
tungs ■ Expedition 'in Wien  , aut verő ad ipsam 
Ephemeridum Európa Expeditionem Franco sub- 
mittere possunt. Id pro directione DD. Lectorum 
hic  ad n otari: q u o d , si usque finem Mártii sufFi- 
ciens adsit Praenumerantiura numerus, Európa 
cum imtio Április cursui committenda s i t ,  secus 
cogemur ad 1. Julii , velut secundum semestre 
differre ; taliter ergo ab ipsis dependeat, an No- 
Vellas nostras unó tritnestri citius,, aut tardius 
hab ere velint; quos semel , ac iterum rogatos 
esse volumus , ut casum in omnem taxempraen^i- 
merationis , et Ti-tulaturas su a s ,  cum designatio- 
ne cursus Postalis , ac loci habitationis quam 

exactissime confectas, quo citius iubm ittant, ut 
tempestive typis e d i , et expeditio suo tempore 
rite institui possit. Vindobonae 15. Febr. í g u ,

Expeditio Ephemeridum Latinnrum 
Európa.
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